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Seit iiber ... SEWIE

aachtbrief (T ——
Sendung-Nr.: 19-003592 vom 04.04.2019 Sele Tvon
19-003592
1 Absender / Expaditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Robert Bosch Fahrzeugelektrik

Eisenach GmbH Diese Beférderung unterllegt frolz einer ge- Ce fransport est soumls, nonobstant logts
ind : genteiligen Abmachung den Besiimmungan des clause confraire, & la Cenvenlion ralative au
ndustriegeblet Am Wartenberg Uberginkommens Gber den Befdrderungsvertrag contrat de  transpod  Infemalional  des
99817 Eisenach Im intern. Srafengiervarkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Emplanger / Destinataire @ Frachtfthrer f Transporieur Benutzte Gen.-Nr.;

D-08-019-G-0158

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zalt I Temps

DalumiDate  09.04.2019

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour a livraisan de la marchandisa 7 Nachfolgender Frachifihrer { Transporieurs successifs Benuizie Gen.-Nr.;

4 Ontund Teg der Ubemahme / Lisu et date de la prise en charge de |a marchandise

Ortf Lisu Eisenach
Lend/Pays  Deutschland Zoll I Tomps
Dalum/Date  04,04.2019

5 BeigefGpte Dokumente / Documants annexas

g Vorbehalle und Bemetkungen des Frachtflhrar {
Résarves el observations des transpodairs

Pos ZelchervNr, Anzahl der LM Al der Verpacku Bezelchpung des Gutes Gawlcht, ki Uit
9 10 Marques et numéras 1 Nombrae das colis 12 Mods d’anﬁgallagag 13 Nature de Iagmarchandlae 4 Pgl‘;s kt‘g ? 15 " ang
1 2030314 2 coLu Getriebetelle 422
2 2038535
Summe:
Totat 422,00
2,00 COLLI

16 Anweisungen des Absenders

4 7 Angaben zur Ermitilung der Tarifkiiometer mit GrenzObergéngen
van bis km

1 g Frachtzehlungsanwelsung / Prescriplion daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfinger

i 2+ Besondere Vareinbarungen/ Convantions particulleras

19 " Amtlichas Kennzeichen Nutztast in |
z

Anhiinger
Fahrer

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
{ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzler Grenztbergang

Gut 18-003592empfangen am Daturn  Date

20 Robert Bosch Fahrzeugelektrik 23 SCHWEITZER GmbH & Co. V!Aéie[ ClC.m'ﬂ'iil 5:1: 70026 Modugno (® A)
D-99817 Eisenach D-71634 Ludwigsburg I-70025 MODUGNC

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachi{Ghrers Unterschrift und Siey
Signalure et imbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur Slgnature et 1l

EEl:mph gdj;—NACEELc"'

of des Empfangers
bde destinataire 4.
Ny serva gl

D it C

TRE s & on e

veritica su valita \quantata"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 800 0B

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.da IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFE04




